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Ky bdi: Cong Ty

CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

VAN TAI SAN PHAM KHi QUOC TE DPoc lap - Tu do - Hanh phiic
INTERNATIONAL GAS PRODUCT THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
SHIPPING JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom - Happiness

S6/No: G4 3 /VTSPK-TCKT

CONG BO THONG TIN
INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti: - S& Giao dich Chitng khoan Tp Hd Chi Minh
To: ~ Ho Chi Minh Stock Exchange

Tén t6 chic/Name of organization: Coéng ty Co phan Véan tai San phdm khi Qubc
t&/International Gas Product Shipping Joint Stock Company.

M3 chirng khoan/Stock Code : GSP.
Dia chi/dddress Tang 13 Toa nha Soﬁc S6 10 Mai Chi Tho, Phu’ong An Khanh Tha

Street, An Khanh Ward HCMC, Viet Nam
Dién thoai/Tel : 028 222 05388 Fax: 028 222 05367.
Ngudti UQ CBTT/Information discloser : Ba Vo Thi Thanh Tung/Ms Vo Thi Thanh T ung.

(Gidy Uy quyén thyc hién CBTT s6: 52/GUQ-VISPK ngay 29/11/2023/Authorization to
implement information disclosure No. 52/ GUQ-VISPK dated November 29" 2023).

Loai thong tin cong bd/Information disclosure type:

M 24h L1 Yéu caw/Request L1 Pinh ky/Periodic.
N§i dung théng tin cong bd/Content of disclosed information:

Quyét dinh vé viéc bd nhiém lai can bd gilt chirc vu Giam dbc Céng ty/ Decision on the
Reappointment of the Company Director.

Noi dung cong bd théng tin trén duge dang trén trang thong tin dién tir (website) ctia Cong ty
tai dudng dan https://www.gsp.com.vn/quan-he-co-dong /The disclosed information has been

published on the Company’s website at the following link: https://www.esp.com.vn /quan-he-co-
dong.

Chiing t6i xin cam két cac thong tin cdng b6 trén day 13 ding su that va hoan toan chiu trach
nhiém trude phap ludt vé ndi dung cac thong tin dd cong bd./We hereby affirm that the
information disclosed above is true and correct, and we shall take full legal responsibility for

the content of the information disclosed. —l
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CP Van TéSan Pham Khi Quoc Te
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Tran trong/Best regards./.

Noi nhin/Recipients:
- Nhu trén/A4s above;
- HDQT, BKS (dé b/c)/BsD, SB;
- BGD (dé ble)/BoD:
- Luw/File: VT/Office.
Dinh kem/Attached:
- Quyét dinh HDQT/ Decision of
BODs .
Lo

TP. H6 Chi Minh, ngay 03 thang 7 nam 2026.
Ho Chi Minh City, July 03™ 2026.

NGUOT DAI DIEN THEO PHAP LUAT/
LEGAL REPRESENTATIVE
NGUOI DUQC UY QUYEN CONG BO THONG TIN/
AUTHORIZED PERSON FOR INFORMATION
DISCLOSE
(Ky, ghl rd ho tén, dong dau)/
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20 PHAN VAN TAINO __
a BAO THAY POI NHAN SU
ANGE IN PERSONNEL

CONG TY CP VAN TAISAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

PHAM KHIi QUOC TE Péc lap - Tw do - Hanh phiic
INTERNATIONAL GAS THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
PRODUCT SHIPPING JOINT Independence - Freedom - Happiness
SIOCKCOMPANY @ =00 cosusmieess
S6: 1% /TB-VISPK Tp HCM, ngay 03 thdng 7 nim 202
No.: 1% /TB-VTSPK HCM City, July 03™ 202
THONG BAO THAY POI NHAN SU
CHANGE IN PERSONNEL

(Méu dung cho cdc trieong hop b6 nhiém vé/hodic mién nhiém/tir nhiém
Applied to cases of appointment and/or dismissal/resignation)

Kinh giti: S& Giao dich Chirng khoan thanh phé Hd Chi Minh
To: Hochiminh Stock Exchange

Cin cr theo Quyét dinh sé 21/QD-VTISPK-HPQT ngay 03/7/2026 ctia Céng ty C6 phén
Vén tai San pham khi Quéc té, ching t6i tran trong thong bao viéc thay dbi nhan su cta
Cong ty C6 phan Van tai San phim khi Quéc té nhu sau:

Based on Decision No. 54/QP-VTSPK-HDQT dated July 03" 2026 of International Gas
Product Shipping Joint Stock Company, we would like to announce the change in personnel
of International Gas Product Shipping Joint Stock Company as follows:

Trudong hop b6 nhiém/ In case of appointment (*):

Is

Ong /Mr.: Boan e Trong ,
Chire vu trude khi bd nhiém/Former position in the organization: Giam dbc Cong ty/
Director of the Company.

Chire vu duge bd nhiém/Newly appointed position: Giam dée Con g ty — T4i bd nhiém/
Director of the Company — Re-Appointment.

Thoi han bd nhiém/Term: C6 thoi han (2026-2031)/ Fixed term (2026-2031).

Ngay bt diu c6 hiéu luc/Effective date: 08/7/2026 / July 08™ 2026.

thv/ o



Trudng hop mién nhiém/tir nhiém/ In case of dismissal/resignation:

1 Ong/ Mr.:

- Khong con ddm nhan chiic vu/ Dismissed/ Resigned position:

- Chtrc vu cOn ndm gifi:
- Ly do mién nhiém/ Reason.

Ngay bét dau co hidu lyc/Effective date:

Thong tin nay da duoc cong b trén trang thong tin dién tir cia cong ty vao ngay 03/7/2026

tai duong dan https://www.gsp.com.vn/quan-he-co-dong ./ This information was published on

the company’s website on July 03% 2026, as in the link https://www.gsp.com.vn/quan-he-co-

dong.

Tai liéu dinh kem/Attached documents:
- Quyét dinh HPQT vé viéc thay ddi nhén su;
Decision of BOD on the change in personnel.
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Dai dién to chire

Organization representative - ¢
Ngui dai dién theo phap luat/Ngudi:
CBIT :
Legal representative/Person authorized
to disclose information
(K3, ghi v ho tén, chirc vu, déng dédu)

(Signature, 1ame, position, and seal)
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TONG CONG TY CP VAN TAIDAUKHI CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM

CONG TY CO PHAN ) Dée lap - Tw do - Hanh phiic
VAN TAI SAN PHAM KHi QUOC TE
Sé: 37. /IQP-VTSPK-HDQT TP. H6 Chi Minh, ngay 03. thang 7. nim 2026
QUYET PINH

Vé viéc b nhiém lai cin b§ giir chirc vu Giam doc Cong ty

HQI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN VAN TAI SAN PHAM KHi QUOC TE

Cdn cit Piéu 1é Cong ty ¢6 phan Vn tdi San phdm khi Quéc té (Gas Shipping),
Can cir Quy che hoat déng Hoi dong Quan tri (HDQT) Gas Shipping ban hanh
kém theo Nghi quyét sé 20A/NQ VISPK-HDQT ngay 09/4/2021;

Céin it Quy ché vé nguyén tdic lom viée va méi quan hé céng tdc cua Hoi dong
Quan tri véi Ban dzeu hanh va cdc co quan, t6 chike trong Gas Shipping ban hanh kém
theo Quyét dinh sé 98B/OD-VISPK-HDQT ngay 12/10/2021;

Céin cit Quy ché Quadn 1y edn b ciia Gas Shipping ban hanh kém theo Quyét dinh
56 94/0D-CUVTSPK ngay 29/12/2021;

Cdin cit Nghi, quyét s6 10./NQ-CUVISPK ngay .04./.4../2026 ciia Chi uy Chi b
Céng ty vé viéc bé nhiém lai can bo gift chite vu Gidm déc Cong ty,

Céin cik Bién ban hop 6.50./BB-VTSPK-HPOT ngéy (1./.%../2026 ciia Hpi dong
Quan tri (HDQOT) Gas Shipping.

QUYET PINH:

Piéu 1. B nhiém lai c6 thoi han 6ng Doan Puc Trong giit chire vu Giam ddc
Gas Shipping.

Piéu 2. Ong Doan Puc Trong dugc hudng luong, phu cip va cac ché do chinh
sach khac theo quy dinh ctia phap luat va cta Cong ty.
Diéu 3. Quyét dinh nay c6 hiéu luc ké tir ngay 08/07/2026.

Céc Thanh vién HDQT, Giam dbc, cac Pho Gidm dbe, cac Phong chirc ning va
6ng Doan Ditc Trong chju trach nhiém thi hanh Quyét dinh nay./.

TM. HOI BONG QUAN TRI
Noi nhian / R

- Nhu Diéu 3;
- BKS;
- Luu: VT, TK. HPQT (02),

Vii Thi Phuwong Nga



PETROVIETNAM TRANSPORTATION CORPORATION SOCTALIST REPUBLIC OF VIET NAM
INTERNATIONAL GAS PRODUCT SHIPPING Indepen{[ence — Freedom — Happinesg
JOINT STOCK COMPANY

No.: 37/Qb-VTSPK-HbQT Ho Chi Minh City, July 03" 2026

DECISION
On the reappointment of the Company Director

THE BOARD OF DIRECTORS
INTERNATIONAL GAS PRODUCT SHIPPING JOINT STOCK COMPANY

Pursuant to the Charter of International Gas Product Shipping Joint Stock Company (Gas
Shipping),

Pursuant to the Regulation on Operation of the Board of Directors of Gas Shipping

Company promulgated together with Resolution No. 204/NQ-VTSPK-HPQT dated April 09,
202i;

Pursuant to the Regulation on Principles of Working Relationship between the Board of
Directors and the Executive Board and other agencies and organizations within Gas Shipping

Company promulgated together with Decision No. 98B/OBP-VISPK-HPQT dated October 12,
a2l

Pursuant to the Regulations on Personnel Management of Gas Shipping Company issued
under Decision No. 94/QD-CUVTSPK dated December 29, 2021;

Pursuant to Resolution No. 10/NO-CUVTSPK dated July 02", 2026 of the Party Cell
Committee of the Company on the reappointment of the Company Director,

Pursuant to the Minutes of Meeting No. 30/BB-VISPK-HPQT dated July 01", 2026 of the
Board of Directors (BOD) of the Company.

HEREBY RESOLVES:

Article 1. To reappoint, for a fixed term, Mr. Doan Duc Trong to the position of Director
of Gas Shipping.

Article 2. Mr. Doan Duc Trong shall be entitled to salary, allowances, and other benefits
and policies in accordance with the applicable laws and the Company's regulations.

Article 3. This Decision shall take effect from 08 July 2026.

The Members of the Board of Directors, the Director, the Deputy Directors, functional

departments, and Mr. Doan Duc Trong shall be responsible for the implementation of this
Decision.

FOR AND ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

Recipients: CHAIRWOMAN
- Asstated in Article 3;

- Supervisory Board (for information); )

_ Filed at: Administration Office, Signed
Secretariat of the Board of Directors
(02).

Vu Thi Phuong Nga
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